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Gal Adél, Maté Marta

Ady Endre nyomaban Karpataljan

A nagydobronyi epizdd torténete

1. Bevezetés

A magyar irodalom térténetében Karpatalja vidéke tobb alkalommal is talalkozasi
pontként szolgélt a nemzeti kultdra kiemelkedd alakjai szdmaéra. E régi6 foldrajzi
fekvésénél és torténelmi sorsanal fogva mindig is a magyar miveltség
peremvidékének, ugyanakkor szellemi és etnikai hidak helyszinének szamitott, s
szamos irét és kolt6t vonzott atutazéként, latogatéként vagy ihletforrasként. Az
utdbbi években mindinkabb el6térbe keriilt e kapcsolatok feltarasa. Ennek egyik
alloméasa volt egy korabbi, Az Alfold poétdja Karpataljan cimd tanulmany
megjelenése (Gal, 2023), amely Pet6fi Sdndor karpataljai kotédését, szoveganyagat
és az ehhez kapcsolédd emlékezetkulttrat vizsgalta a Pet6fi-emlékév apropojan.

Jelen tanulmény e kutatasi irdny folytatdsaként Ady Endre nagydobronyi
latogatasat teszi vizsgalat targyava. Ez a kultirtérténeti tanulmany azt kivanja
bemutatni, milyen kontextusban taladlkozunk Kérpéataljaval Ady gazdag életitja
soran. Az eddig megjelent tanulmanyok, tjsagcikkek és levelek Osszegy(jtésével
attekinthet&vé valik, hogy a kolt6 milyen fontosnak tartotta vidékiinket, s miként
kovette nyomon az itt végbemend torténéseket.

Ady életitja és irodalmi pélyaja sok szempontbdl feltart (Kirdly, 19772; Kabdebd
et al., 1999; Borbas-Nagy, 2020), tobben is betekintést nyGjtottak az ird
maganéletébe (Varga, 1962, 501. 0.). A karpataljai epizéd mindeddig kevéssé kapott
figyelmet az irodalomtorténeti diskurzusban, hiszen 1959-ig, Gortvay Erzsébet
felszblalaséig rejtve maradt (Csighy, 1960, 106. 0.). Az Ady Endrével kapcsolatos
kutatdsok sordn azonban néhény Karpataljara vezetS szalra is bukkanunk. A
tanulmany célja, hogy a rendelkezésre all6 forrasok és visszaemlékezések alapjan
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rekonstrudlja e latogatas koriilményeit, megvilagitva annak lehetséges motivacidit
és kulturalis kontextusat.

Ady Endre sziilshelye, az erdélyi Krmindszent, valamint csaladi hattere
meghatarozé volt élete alakuldsaban. Ugy érezte, neki kell a magyarsagot
felemelnie, felébresztenie évezredes almabdl. ,Ez az orszag a mi orszdgunk, / Itt
most mar a mi keziink épit. / Tobzédtatok, tobzédtatok, / Eppen elég volt ezer
évig” - irja A Hadak Utja (1908) cimt mtivében (Ady, 1977, 208. 0.).

Béar a kolt§ életében Magyarorszag még egységes orszagként létezett, 6 mar
mintegy el6revetitette a trianoni gyasz hangulatat. A Kocsitt az éjszakdban cim(
versében viziondlja az eljovendd fajdalmas torést az orszag életében: ,Minden Egész
eltorétt” (Ady, 1980). A koltd lelke zaklatott volt; szamara is Gjnak hatott a vilag
valtozasa, amelynek kovetkeztében az addig biztosnak hitt értékek semmivé valtak.
A kor embere azt tapasztalta, hogy koriilotte darabokra hullik a vildg, s minden
megvaltozik, amit addig szilard alapnak érzett. Sziil6foldjét szeret6 hazafiként Ady
azon igyekezett, hogy felrdzza népét az érdektelen, sivar életbdl. Felemelni akarta,
dicsd néppé tenni a magyart. Szarmazasa okan szivén viselte a végeken él6k sorsat,
életében pedig a rokoni kit6dések is fontos szerepet jatszottak.

2. Karpatalja mint kulturalis tér

A 19-20. szazad forduldjan a mai Karpatalja térsége sajatos helyet foglalt el a
torténelmi Magyarorszag kulturdlis térképén. Foldrajzi fekvésénél fogva egyszerre
volt hatarvidék és atjar6: a Karpatok hagoin keresztiil a magyar, ruszin, ukran,
szlovdk és roman kultardk taldlkozasanak tere, ahol a tobbnyelviiség és a
soknemzetiségl egylittélés mindennapi valbsagot jelentett. A vidék periférikus
jellege azonban nem jelentett kulturdlis elzartsagot - éppen ellenkezdleg: a
szazadfordul6 modernizaci6s folyamatai soran Karpéatalja tobb pontjan is élénk
sajto- és kulturalis élet bontakozott ki.

Munkacs, Ungvar és Beregszasz a teriilet meghatdrozd kozpontjaiva valtak,
ahol a helyi értelmiség - tanitok, papok, tigyvédek és tjsagirok - kozvetits szerepet
toltott be a fGvarosi irodalom és a vidéki kozosségek kozott. A korszakban szamos
helyi lap és kulturalis egyesiilet mkoddott, amelyek nemcsak a nemzeti identitas
er@sitését, hanem a modern irodalmi és miivészeti irdnyzatok kozvetitését is
szolgdaltak (Braun, 2021, 373-377. 0.). A régiéban gyakran megfordultak irék és
koltdk, akik szamara e taj egyszerre jelentett egzotikus perifériat és a magyar sors
szimbolikus terét (Gortvay, 1993; Keresztyén, 1993).

Adyval egy idében alkotott Moricz Zsigmond is, aki szarmazasa révén szintén
kot6dott vidékiinkhoz, mivel anyai nagyapja, Pallagi Jézsef Csetfalva reforméatus
lelkésze volt, édesanyja, Pallagi Erzsébet pedig 1859-ben ezen a telepiilésen latta
meg a napvilagot. Az iré személyesen is jart Csetfalvan, hogy megtekintse a falu
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templomat, amely nagyapjanak munkahelye és lelki menedéke volt. Késébbi
latogatasai soran felkereste Beregujfalut, Tiszabokényt, Nagypaladot, Tiszaudjlakot
és Péterfalvat is (Moricz, 1944; Dupka, 2017, 47-49. 0.).

Ugyanitt emlithetjiik Kolcsey Ferencet is, akinek szivéhez szintén kozel allt
vidékiink. Karpataljai atjat tobb mivében is megorokitette, amelyekbdl kitlnik,
hogy az e t4jon tett latogatasok mély nyomot hagytak benne. Nagy alapossaggal
mérte fel a vidéket, amelyet mtiveiben oly pontosan irt le, mintha az olvas6 maga
is jelen lenne a helyszinen, s latnd a Huszt cim{ versben megidézett Gsi varrom
egykor biiszkén 4dgaskodd kéfalait (Kolcsey, 1960; Dupka, 2017, 11-14. 0.). A sort
folytathatjuk Pet6fi Sandorral is, akinek Gtvonalait és e térséghez val6 viszonyat
Gal (2023) vizsgélta. Ezt koveten Ady Endre latogatésa is e kulturalis atjarhatdsag
keretében értelmezhet6.

A helyi irodalmi élet és az orszagos folyamatok kozotti kapcsolatot erdsitette,
Debrecenben - ekkoriban élte virdgkorat (T6th, 1979, 30-31. 0.). Az irodalmi riport,
a tarca és a szociografikus latdAsmdd térnyerése a periféria felé fordulast is
0sztonozte: a modern magyar irok figyelme egyre inkabb a tarsadalmi és foldrajzi
hatértertletek felé irdnyult. Karpatalja, e torténelmi, nyelvi és etnikai atmeneti zéna
igy valt a magyar modernség egyik latens, &m jelentGs szimbolikus helyszinévé.

A fentieket figyelembe véve Ady Endre nagydobronyi latogatasa sem tekinthet§
pusztan véletlenszerd epizdédnak. Az a szellemi kozeg, amelyet e vidék képviselt,
0sszhangban 4llt Ady tarsadalmi és nemzeti kérdések iranti érdeklédésével (Kiraly,
1972, 81-82. 0.).

3. Az Ady-emlékezet: els6 és masodik ut

Ady Endrét, a 20. szazad eleji magyar irodalom klasszikus kolt8jét elsGsorban
rokoni és baréti szalak flizték vidékiinkhoz (Keresztyén, 1999, 37. 0.).

Keresztyén Balazs igy ir réla: ,A szézad elején Nagydobronyban tanitéskodott
Csighy Sandor, akit rokoni szalak fliztek Ady Endréhez. A tanit6 lanya, Csighy Réza
Ady keresztlanya volt, a tanit6 felesége, Torok Margit pedig az érmindszenti
reformatus papnak, Ady keresztapjanak volt a lanya” (Keresztyén, 1993, 37. 0.).

A feljegyzések szerint a kolt6 1901 nyaran személyesen is meglatogatta a Csighy
csaladot Nagydobronyban (Gortvay, 1993, 24. 0.). Ez volt az els§ Gtja a mai
Karpatalja tertiiletére. A latogatas soran Csighy Sandort, a nagydobronyi tanitot és
feleségét kereste fel Csighy Andor tarsasagaban, aki a hazigazda dccse volt. Torok
Margit, Csighy Sandor felesége, anyai agon kozeli rokonsagban allt a kolt6vel.
Torok Ferenc - Margit édesapja - Ady keresztapja volt, reformétus lelkészként
szolgélt Ermindszenten, s a kolt§ édesapja, Ady Lérinc egy ideig a reformatus
egyhaz gondnoka volt (Kovalovszky, 1993, 415. 0.).
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Err6l a latogatésrol részletes leirast ad Gortvay Erzsébet Ezer évig nem volt itt
semmi cimd irodalmi publicisztikdjanak vonatkoz6 fejezete (Gortvay, 1993, 24-28.
0.).! Az erre vonatkozé adatait és irasait fel is olvasta az Ukrajnai [részovetség
Karpatonttli Tagozatdnak Magyar Csoportja altal szervezett Ady-emlékesten
Ungvaron, 1959 tavaszan (Csighy, 1960, 106. 0.). Gortvay kutatasaig a kolt§
életének ez a szakasza ismeretlen volt, igy felfedezése és kutatasainak eredménye
szenzacioként hatott.

Az 1950-es évek végén, még egyetemi évei soran kereste fel a szemtantikat, akik
igazoltdk Ady Endre nagydobronyi latogatasat. Egyikiikk Papp Maria nyugdijas
6vong volt Mez6kaszonyban, a mésik pedig Nagy J6zsefné nyugdijas, egykori dada
Nagydobronyban. Itt megjegyzendd, hogy Ady Endre egykori apoléndjét, aki utolsod
napjaiban gondjat viselte, szintén Papp Marianak, illetve Mariskanak hivtak; ez
Kovalovszky Miklds kutatéasai és eredményei alapjan valdszintleg csupan véletlen
egybeesés (Kovalovszky, 1993, 364. 0.).

Az érintettek elmondasa alapjan a tanit6i és az évondi lakas egy épiiletben volt,
igy 6k is részesei lettek a kolt6 latogatasanak. Gortvay Erzsébet leirja, hogy Csighyék
az épiilet bal szarnyaban, Maria pedig a jobb szarnyban lakott. Adyval t6bb izben is
beszélgetett, s Gigy emlékezett vissza ra, hogy csinos, nagyon jokedv( fiatalember
volt. Nagy, fekete szemeiben t(iz égett. Egyik éjszaka a vendég ifjak szerenddot is
adtak a fiatal 6vonének, amelynek soran Ady énekelt. A visszaemlékezés szerint mar
ekkor is a csabitas nagy mestereként mutatkozott meg (Gortvay, 1993, 24. 0.).

A latogatast targyi bizonyitékkal nem tudta alatdimasztani, bar a kutat6 szerint
két levelezdblap is érkezett Papp Marianak, amelyeket allitolag Ady Endre irt volna
1900 augusztusaban Zilahrdél, Rig6 Jancsi alnéven, illetve név nélkiil, Papp Mariska
arleany cimére, az akkori Bereg megyei Nagy-Dobronyba (Gortvay, 1993, 25. 0.).
Uto6bb, Kovalovszky Miklds frasszakértGi vizsgalata utan kideriilt, hogy a kéziras
nem egyezik Ady kézirasaval (Kovalovszky, 1993). A kutat4s soran felmeriilt egy
informéci6, miszerint az iidvozldlapokhoz egy vers is tartozott, Udvizlet cimmel
(Ady, 1980, 315. 0.)>. Ez a vers azonban nem maradt meg az adatkozl§ emléktargyai
kozott. Atadta azt a szomszéd taniténak azzal, hogy kiildjék vissza Ady Endrének
(Gortvay, 1993, 25. 0.). Az emlitett vers a kovetkez6:

Udvozlet

Behtnyt szemekkel djra latlak,
Kedves, szép hely, kdszontelek!
Majusi szelld, viragillat

! A vonatkoz6, Ady Endre Nagydbronyban cimi fejezetben a szerz§ tobb oldalnyi terjedelemben
vézolja fel az altala felderitett informacidkat az emlitett latogatasrol.
2 A koltemény a Versek 1899-es elsG kiadaséban szerepel a 41. oldalon.
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Elhozta hozzam képedet.
Gorbe utcdid Gjra jarom,
Rabjaul ejt sok régi alom
S dlmomban latlak tégedet.

Erdéd, hegyed mar lombot 6ltétt,
Kertedben nyilik a virag,

Az aldott nap meleg sugérit
Fényes kévékben szodrja rad.
Fény és illat a szivbe tédul,

Mely méamoros ez égi csoktul,
Fellangol és szeretni vagy.

A te napod, a te viragod
Ejté meg egykor lelkemet;
Azt a napot, azt a viragot
Feledni nékem nem lehet!
Ebred§ sziv els§ szerelme,
Van-e ki téged elfeledne?...
Van-e ki téged eltemet?...

Koszontelek, tiindéri, szép hely,
Koszontelek, szép barna lany,
Fényes sugarba 6ltozott nap
Els§ szerelmem hajnalan.
Elmult szivem sok régi 4lma,
De méjus fénye, illatarja
Viragot és fényt szér redm -
Johetsz hét, élet éjszakajal...

A fentebb emlitett bizonytalan héattér tovabb erdsiti a vers nosztalgikus, emlékez8
jellegét: mintha maga a md is a mult kédébe veszne, ahogyan a benne felidézett
élmények. A verset a sziil6fold utani vagyakozas érzése hatja at. A majusi szelld, a
virdgillat és a fényes kévékben szért napsugar mind az otthonossag, a harménia és
a lelki béke képei. Az érzékszervi benyomasok kiilonosen hangstlyosak: az illatok, a
fények és a természeti képek szinte életre keltik a multat.

A vers képzeletben a gyermekkor meghitt emlékeit idézi fel, amikor
biztonsagot jelentett szdmara az ismerds tdj, az illatok és a hangulatok. Az els§
gyermeki szerelem boldog érzését juttatja eszébe, amely mélyen érintette a
koltét, s Gjra szeretné élni a boldog perceket: ,rabjaul ejt sok régi alom”. Az olyan

L)

kifejezések, mint az ,ismerds taj”, a ,gorbe utcak” vagy a ,kedves, szép hely”,
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nosztalgikus hangulatot kolcsonoznek a versnek. A konkrét tér fokozatosan
belsd, lelki tajja alakul: a kiils§ kornyezet a 1élek allapotanak tiikrévé valik. A lirai
én a multba menekiil, visszavagyik az idilli tajba, a boldog emlékekhez. Végezetiil
belenyugvast érziink, hiszen fényt szor ra a tavaszi természet, igy mar el tudja
fogadni a sorstél a nehezebb idGket is: ,johetsz hat, élet éjszakéja”.

A vers az emlékezés kolteménye. A bizonytalan keletkezéstorténet és az
elveszett kézirat motivuma kiilondés modon osszecseng a mi tartalméval.
Ahogyan a versben a mult csak emlékként él tovabb, igy maga a md keletkezése
is részben a mult homélyéaba vész.

A koltemény megtalalhaté Ady Endre Versek cimt kotetében (Ady, 1899, 41. 0.).
A koltemény tobb ponton eltérd szoveggel jelent meg a Debreczen és a Debreczeni
Reggeli Ujsag hasabjain 1899-ben (Ady, 1899).3 Ezzel nem is lenne gond, és a
szoveget olvasva elképzelhet6 a kolt6ben megsziiletett gondolatok indittatasa. A
probléma csupén az, hogy a vers - az Gjsagkozlések és a forrasok alapjan - két
évvel a latogatas el6tt keletkezett. Igy kizarhaté, hogy a benne foglalt gondolatok a
nagydobronyi Gt benyoméasai lennének.

A mésik beszélget6tars, Nagy Jozsefné Molnar Maria emlékeiben is elevenen élt
az az id6, amikor a Csighy csaladdal egy hé&zban laktak. Gortvay irdsadban
olvashatjuk, hogy a né elmondésa szerint sok vendég jart a tanité hazaban.
Felidézte, hogy a feleség, Margitka, érmindszenti sziiletés(i volt; ez a telepiilés
Erdélyben talalhat6, apja pedig reformatus pap volt, ahogyan - allitdsa szerint -
Csighy Sandor apja és testvére, Bandi is (Gortvay, 1993, 26. 0.).

Ahhoz, hogy e tényfeltaré kutatés biztos eredményt hozzon, Gortvay Erzsébet
Kovalovszky Mikl6s segitségét kérte. Altala felvette a kapcsolatot dr. Csighy Sandor
nyugalmazott reformatus lelkésszel, aki Csighy Sandor tanit6 legidsebb fia volt, s
aki tobb Gjsaghirt is kozolt Ady karpataljai kapcsolatanak feltarasarél (Csighy,
1940, 1960). Innen valt bizonyoss4, hogy Torck Margit valéban Ermindszenten
sziiletett, ahol Ady Endre is. Edesapja, Torok Ferenc az a reformatus pap volt, aki
Ady Endrének és testvérének, Lajosnak a keresztapja volt. Endre és Margitka
egylitt tanultak sziil6falujuk iskolajaban, kozos gyermekkor és erds barati kotelék
flizte 6ket egyméshoz. Ez a kapcsolat akkor sem lanyhult, amikor Térok Margit és
Csighy Sandor hazassagot kotott, eskiivdi tantjuk pedig a kolt6 édesapja, Ady
Lérinc volt. Csighy Rézanak, az 1911-ben sziiletett kislanyuknak pedig Ady Endre
lett a keresztapja (Gortvay, 1993, 27. 0.).

Késébb az édesanya egy alkalommal még levelet kapott a kolt6tdl, amelyet
Csighy Sandor reformatus lelkész adott kozre az Esti Kurir egyik lapszamaban
(Csighy, 1940, 9. 0.). A levél a kovetkezs:

3 A vers a Debreczen cimd Gjsag mellékeltének 1. oldalan talalhaté. A vonatkozé oldal e tanulmény
mellékletében lathato.
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,Kedves Margit, legkedvesebb kis komédmasszony, nagyon ostobaul
intézik az isteni hatalmak az emberi dolgokat. Ezer vagyam és okom
volt, hogy kozétek, hozzatok véagyjak, mint Ermindszentrdl ajbol
tudattam. Mert idegeskedtem, s mar nem érhetett itt a te aranyos
lapod, atra keltem, de valahogyan mégis erdélyi iranyba... Hagyjatok
meg azt a jogot nekem, hogy majus folyaman mégiscsak lemehessek
hozzéatok. Hiszen szinte babonasan vagyom erre az Utra, s titeket
otthonotokban latni. Sdndort, s minden tiéidet, kis keresztlanyomat
kivéltképpen cs6kolom. Nagyon szeret benneteket, s kezedet csékolja
hd, régi pajtasod, vén koméd Endre.” (Csighy, 194, 9. 0.)

A levél kozvetlenségébdl és hanghordozasabdl érezhet§ a kozeli, barati viszony,
amely a koltét a Csighy csaladhoz flzte. A szerzd a levél kapcsan elmondja, hogy
Ady Endre és a cimzett j6 baratsdgban voltak: ,Ady nagyon szeretett minket s
persze mi is nagyon szerettiik 6t.” Ugyanebben az irasdban emliti, hogy a kolt6 egy
ezlistpoharat és egy kanalat — a targyak a mellékletben lathatok — kiildott
higénak, Rozsikanak ajandékba (Belia, 1983, 305. 0.). A hivatalos formék helyét a
jatékos, csaladias jelleg megszolitasok, példaul a ,kis komamasszony” és a ,vén
komad”, veszik at. Ady Endre sorait athatja az Gszinte vagyakozas és ragaszkodas:
a babonas hittel vart latogatas és a csaladtagoknak kiildott {izenetek egy olyan
embert mutatnak be, aki a sors kifiirkészhetetlensége kozepette is régi baratai
korében keresi a lelki megnyugvast.

Egy masik momentum, amely a nagydobronyi latogatas emlékét 6rzi, az A nagy
hazugsdg cim cikk, amelyben Ady egy bizonyos Molnar Jendre utal, aki a telepiilés
egykori segédjegyzdje volt, s akivel 1901 nyaran ismerkedett meg. Ady Endre a
magyar nép mellett elkételezett Gjsagird volt. Jol ismerte azokat a kozosségeket és
helyeket, ahol megfordult. Cikkeiben feltarta a megoldasra véar6 tigyeket, és
siirgette a hatésagok miel6bbi intézkedését. igy volt ez Molnar Jend tigyében is, aki
be akarta perelni a Schonborn gréfok birodalmat, mivel kizsdkmanyoltak az
egyszerd népet, a ruszinokat rabszolgasorba taszitottdk, és ellehetetlenitették
életiiket (Csatary, 2021, 217-228. 0.). A nagy hazugsdg cimd irdsaban védelmébe
vette a klendci korjegyz6t és a szegény, robotold rutén népet, s elitélte a nemzettdl
idegen, a magyarsagot lenéz§ Schonborn-birodalom urait (Keresztyén, 1993, 37.
0.). A kolt6 tajékozottsagat is mutatd cikk teljes szovege a mellékletben olvashat6.

A nagy hazugsag (részlet)

»sMolnar Jend klendci, Bereg megyei korjegyz6 kicsi, apr6 ember
mindenképpen. Eljen sokéig, mert ebben az orszagban nagy sziikség
van a kicsi, aprd, de kemény derekd, mindig haragos emberekre, mint
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amilyen a klenéci jegyz6. Molnér Jend igazi falusi nétarius. Egylitt érez
a maga parasztjaival, de intelligens ember is igen, mert belat a dolgok
kezdetébe is. Egyszer igy fakadt ki Molnar Jend:

- Nem tudok mar tovabb tlirni. Ez a Schénborn-birodalom koldussa
fogja tenni az egész vidéket, s rabszolgat csindl minden parasztbdl.
Ha nem valtoznak a dolgok, 6l fogom jelenteni &lland6 uzsoraskodas
miatt az egész uradalmat. (...)” (Ady, 1901)

Ady ostorozé hangon szl a Rakéczi-dominiumban basaskodé Schonborn gréfok
birodalmar6l és uralmardl, amiért foldonfutéva tették a vidéket, és szinte
rabszolgat csinaltak az itt é16 parasztokbol. frasaban a korabbi cikkébsl mar ismert
klenéci, Bereg varmegyei korjegyz6 mellett allt ki. Molnar Jen6 pereskedni akart a
Schonborn-uradalommal szemben, amiért az ellehetetlenitette az ott él6 rutén
népet, amely, mint Ady irta: ,...megfagyhat, fdhoz nem juthat, nehogy csak ezer
holddal is kevesebb legyen a Schonbornok erdds vadésztertiilete” (Ady, 1903). A
Schonbornok uralméanak birdlatarél még egy cikket irt Egy nagy vagyon atka
cimmel, amelynek sz6vege a mellékletben olvashato.

Ady Endre masodik karpataljai latogatasa atutazd jellegd volt. Csaladi
Osszejovetelre utazott 1913-ban Vasarosnaményba, amikor a csapi vastutalloméason
varakozni kényszeriilt a kovetkez8 vonatra. Itt jegyezte le Vendégségben Bottyan
vezérnél cimd, Justh Gyulanak ajanlott versét (Ady, 1980, 57. 0.), akit az utolsé
kuruc vezérként tartanak szamon (Révész, 2023).

A vers teljes szovege a kovetkezd:

Vendégség Bottyan vezérnél

(Két kuruc beszélget)

Justh Gyulanak, egy bomlott
korszak bomlaszt6janak és hGsének,
a masodik Bocskaynak

»Bottyan vezériinkhoz
Megy sok cifra vendég,
Tyukodi pajtasom,

J6 véna most j6 urunknak
Ha oldalan lennénk.”

,Oreg, h@s apankat
Nyelved most gyalazza:
Nem tériti félre

Soha a mi Bottyanunkat
Groéfok udvarlasa.”
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,De mégis a groéfok

Sima nyelven tudnak,

Héatha hallgat rajuk,

Vén oroszlan is meggyongiil,
Ha frigyet hazudnak.”

»Rohant eliil mindig

Halalba és ttizbe,

Ha ellen nem tudta:

Nem lehet, hogy most udvarlas
A lancéra flizze.

Bottyan j6 urunkat
Kisértheti gréfsag,
Marad &6 népének
Régi, hii vezére, sorsa,
Vitézség és josag.”

A Justh Gyulanak ajanlott vers felidézi az egykori kuruc generalis, Bottyan vezér
szellemét, aki a Rakdczi-szabadsagharc hadvezére volt (URL1). Hires volt szigorarol;
rend és fegyelem jellemezte seregét, mégis gondosan figyelt katondira. Ady hozza
hasonlitja Justh Gyulat, aki a kor egyik parlamenti hazelnokeként vonult be a
torténelembe. Amilyen rendithetetlen volt Bottyan, ugyandgy Justh-ot sem lehet
eltériteni holmi diszes beszéddel. Barmilyen igéretekkel csabitjak is, nem tudjak
meggyengiteni kemény elveit, amelyek a magyar jov§ épitését szolgéljak. ,Marad 6§
a népnek régi, hii vezére” - irja a kolt6 -, vagyis nem enged az urak és nemesek
hizelg6 beszédének. Tisza Istvan polgéri szabadsagjogokat korlatozd politikai
munkalkodésa arra késztette, hogy szembeforduljon a korabeli hatalommal, és sajat
elvei mellett kiallva politizaljon. ,Pillanatnyi latszolagos elényokért sem szabad
nekiink elveinket feldldoznunk” - vallja Justh Gyula (Szendrei, 2012).

A koltemény parbeszédes formaban irédott: két kuruc beszélget, ami dramai
jelleget kolcsonoz a miinek. A dialdgus lehetéséget ad kétféle néz&pont
utkoztetésére. Az egyik hang kételkedik, a masik rendithetetleniil bizik Bottyan
htiségében. Ez a szerkezet nemcsak a multbeli kuruc vildgot idézi meg, hanem a
korabeli politikai dilemmat is tiikkrozi: vajon a vezet§ megmarad-e elvei mellett,
vagy enged a grofok csébitdsanak? Ady a kuruc hagyomany felidézésével erkolcsi
példat allit, hiszen ahogyan Bottyant nem térithették el a gréfok udvarlasai, agy
Justh sem engedhet a hatalom csébitasanak. A vén oroszlan metaforaja az erét és
a tapasztalatot, de egyben a veszélyeztetettséget is jelzi, tudatva, hogy még a
legerdsebb vezetd is meggyengiilhet, ha hamis frigyet ajanlanak neki.
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Kereskényi Sandor szavait idézve: a vers a torténelembdl kozvetleniil kiszol a
manak, politikai célzatokat rejtve (Kereskényi, 2007, 111. 0.). Vak Bottyan igy valik
Ady szamara a nemzeti erd, batorsag és cselekviképesség jelképévé. A vers kritikai
tlikrot tart az egykori hdsi Magyarorszag és az akkori jelen elgyengiilt nemzete kozé.

4. Kozvetett vonatkozasok

Ady Endrét nemcsak utazasai és a csaladi szalak kototték Karpataljahoz. Szamos
olyan személyiséggel tartotta a kapcsolatot, illetve ismerd@si kérében tobb olyan
személyt is talalunk, akik vidékiink neves sziilottei voltak. Veliik levelezés utjan
érintkezett. Az Ady-emlékezések kozott Kovalovszky Miklds gyakran tesz emlitést
egy bizonyos Nagy Endrérél, a kabaré nagy mesterér6l, aki Nagysz6lGs sziilotte
volt (Imre, 2016, 83-84. 0.). Barati kapcsolatuk még a nagyvaradi Szabadsag cimd
lap szerkeszt6ségében kezd6dott (Németh, 2013). Az emlitett személy Ady verseit
megzenésitve adta el§, s6t maga a kolt6 is gyakran szerepelt a kabaré szinpadan
(Szabolcsi szerk. 1978). Illy mddon is népszertsitette Adyt, akirdl tobbek kozott azt
tartotta, hogy nincs humora; élcelédve mesélt réla, parddidi pedig elnyerték a
kozonség tetszését. Nagy Endre segit§ baratja volt a koltének, idénként pénzzel is
kisegitette, ha a sziikség igy hozta (Kovalovszky, 1990, 109-113. 0.).

A huszti sziiletésti Szép Ernd gyakori vendég volt a Harom Holléban, Ady
asztalanal: ,,...odatiltet majd Ady Endre asztalahoz (...) Ady Endrével szembe
iltettek” (Szép, 2008). A Harom Hollé nevi kocsma az Andréssy aton allt egykor. A
szérakozohely éjszaka is fogadta a csendes szdérakozasra vagy6 vendégeket, késébb
pedig nevezetes irodalmi események szinhelyévé valt (Kovalovszky, 1990, 57. 0.). A
szinpadi szerzéként és regényiroként is ismert Szép Ernd volt az, aki bemutatta
Adynak Zombory Andort, az egykori munkacsi tanart, aki addigra mar szamos
el6adast tartott Ady munkassagarol, és valdsaggal rajongott érte (Kovalovszky, 1990,
160. 0.). Ady olvaséja és kritikusa is volt Szép Ernd irasainak. Egy izben igy vallott
rola: ,Szép Erndt olvastam, szép josag érintett meg, jo vagyok, aki oriil, hogy egy
draga emberének a szomorusaga ilyen boldog szomortsag...” (Ady, 1914).

Nem személyes kapcsolatai, hanem tajismerete révén Ady Endre bétran és
hitelesen irhatta e vidékrdl a kovetkezd sorokat:

»Hej, Uramisten, hej Moéricz Zsigmond, draga, nagyszivl, kenyeres
pajtdsom, milyen egyszerd és milyen egyetleniil nagy dolgot
mveltél te. Meglelted a magyarsagot, melyr6l mar azt kezdtiik
hinni, hogy nincs is. Hiszen itt vannak, akik a Kalvin istenébdl bolcs,
kiilén, magyar Istent csinaltak, errefelé nem koronéaz Ugocsa, ezen
a tajon verddott ossze Esze Tamés kuruc hada. Ez itt a magyar fold,
az els6 foglaloké, magyar, tehat véres, szomord, faradt, sivar, de
harcos, de szép, de elpusztithatatlan...” (Ady, 1909)
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Moéricz Zsigmondot koszontve irta a fenti sorokat a Hét krajcar megjelenését
kovetSen. Egyrészt méltatja Moricz irdi teljesitményét, masrészt sajat
tajismeretével aldtamasztva hitelesiti a miben foglaltakat. Ady itt az ir6t mint
szovetségesét koszonti. Olyasvalakit méltat, aki ugyanarra a sebre mutat ra, mint
6, hiszen Moricz is a val6sagrol beszél novelldjaban, nem csupan eszmékrol.

A Kkarpataljai érintettségli személyek életét és tevékenységét figyelemmel
kisérve Ady nem hagyhatta sz6 nélkiill az Egan Ede halalarél sz6l6 hirt sem.
Nekrolégszerti rovid publicisztikai irdsdban Egan FEde 1901. szeptemberi
ongyilkossagara reagal (Bosnyak, 1943, 64-65. 0.). A Nagyvaradi Napl6é 1901-es
szamaban (Koczkas, 2000, 83. szoveg) a kovetkezd, kétségteleniil Ady Endre
tollabdl szarmaz6 iras jelent meg:

Egan Ede ongyilkossaga

»Szomory, gyaszos végérdl egy sokat emlegetett szerepl6 embernek
hoz hirt a telegrafdrot.

Egan Ede, a felvidéki ruténsag helyzete javitasara inditott akci6
(Gottfried, 1999) kormanybiztosa agyonlStte magat.

Megdobbentd, varatlan vége ez a nagy energiat mutato, csupa akcio-
embernek.

Nagyon sokat dolgozott. Szinte tgy tlint fol nekiink néha, hogy a
maga kiildetését szézszorosan nagyobbnak latja, mint amilyen
val6jéban, s a nagy, becsiiletes fantasztak lelkesedésével, rajongésaval
vagott neki minden taldlt vagy képzelt akadalynak. Nem kimélt
senkit, de legkevésbé kimélte 6nmagét...

Dolgait, akci6janak fanatikus voltat nemegyszer lattuk nagy
veszedelmiieknek. Sokszor biraltuk nagyon erdsen. De elismertiik
johiszemUségét. Elismertik s elismerjik, hogy fanatikus
munkalkodasa, energiaja nagyon sok hasznosat mivelt.
Mindenesetre ellenfelei voltunk. Am most, mikor az el6hivott halal
kitiltja a tollbdl a kritikat, mi csak egy tudés, lelkes, rajongd ember
megdobbent( tragikumat latjuk. Ez a sotét tragikum konnyet érdemel.”

Nagyvéradi Naplo, 1901. szeptember 21.

Ady itt nem targyilagosan ir, hanem erkolcsi mérlegelés keretében ismeri el Egan
fanatizmusat. Ugyanakkor hangsilyozza johiszemiségét, munkabirdsat és
tragikus maganyat. A szdveg kulcsmondata lehetne a kovetkezd: ,,..mikor az
elShivott haldl kitiltja a tollb6l a kritikat...” Ebben a sorban az el6hivott halal
tudatosan elSidézett halalt jelenthet, tehat az ongyilkossagra utalhat, amelyet
késébbi vizsgalatok kizértak (Bihar, 1901, 10-11. 0.). A mondat mésodik része pedig
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a halott folotti itélkezés illetlenségére utal. A haldllal megvaltozik az erkolcsi
helyzet: Ady nem a tetteket mérlegeli, hanem az emberi sorsot helyezi el§térbe.

Ady halélra adott sajtéreakcidja teljesen beleillik abba a képbe és tudatba, amely
részérdl vidékiink felé iranyult. Nem egyszer(i kozember halalara reagal, hanem a
térség egyik meghataroz6 alakjaval kapcsolatban mondja ki, hogy haladla nem csupan
magantragédia, hanem a magyar tarsadalom kudarcénak szimbéluma Karpéataljan.
A nekrol6g ezt a kudarcot ugyan nem mondja ki nyiltan, de érzékelteti.

A sort folytatva, Ady prézai miiveiben Beregszasszal is taldlkozunk. Egy rovid
publicisztikai jegyzetében a Vérke-parti varosban latni vélt jelenségbdl indul ki.
Ezzel a kifejezéssel azért éliink, mert egyéb forras nem erdsitette meg az égi
jelenség tényét. A szovegben azonban — a k6lt6i tudat felSl nézve — nem maga az
égi jel a 1ényeg, hanem a kozosség altal adott reakcié. Valbéjadban Ady ironikus,
tarsadalomlélektani és politikai értelmezést fogalmaz meg. Az emberiség a
bizonytalansdgban, a kdoszban és a nehéz idGszakokban jeleket keres vagy vél
felfedezni, hogy azokban taldljon értelmet a kornyezetét uralé problémdakra. A
nemzeti szin pedig azt jelzi, hogy a politikai kdosz képes nemzetivé, Gsszetartéva
formélni még egy jelnek vélt égi megnyilvanulast is. A szkeptikus és ironikus
kontosbe oltoztetett szoveg tehat nem az égrél szol, hanem az emberekrdl.

Egi jelek (Ady, 1906)

»,No most mar itt vannak az égi jelek is. Beregszédszon nagyon sokan
lattak. Langvoros széld fehér fénykor, zold szalaggal. Bizony, ez a
nemzeti szin. Fl kell hinni, és nem szabad kételkedni. Mert még le
hazaaruléznak benniinket. A dologban kiilonben nem ez az érdekes.
Hanem a tomegléleknek csodélatos véltozatlansaga. Zavaros id6kben
mar otezer évvel ezel6tt égi jeleket lattak az emberek. Ma is égi jeleket
latnak, ha nyugtalanok. Régen nem hisz mar az emberiség semmiben,
amikor még hinni fog az égi jelekben.”

Budapesti Napl6, 1906. januar 13.

Ady a Beregszaszban feltling égi jeleknek nagy jelent§séget tulajdonit, mivel a nép
évezredek ota jeleket var, amikor sorsa kilatastalannak tlinik. Az égi jelek arrol
biztositjak az egyszer(i embert, hogy az § Istene még mindig a legfébb Gr égen és
f6ldon, s megsegiti népét a nehéz idékben. Ady azonban ennél tovabb megy.
Nemcsak megérti ezt a 1élektani sziikségletet, hanem ramutat annak veszélyére is.
Finom iréniaval jegyzi meg: ,El kell hinni, és nem szabad kételkedni. Mert még le
hazaéaruléznak benniinket.” Ez a mondat mar nyilt tarsadalomkritika. Arra utal,
hogy a hiszékenység és a tlz6 nemzeti lelkesedés 1égksrében a kételkedés kénnyen
arulasnak mindstilhet.
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Az utolsé mondatban ott rejlik a modernitas kritikaja is: ,Régen nem hisz mar
az emberiség semmiben, amikor még hinni fog az égi jelekben.” Ez a paradox
megallapitas arra utal, hogy a hagyomanyos vallési vagy erkolcsi bizonyossagok
megrendiiltek, de a transzcendens hit tovabb él. A modern ember elvesztette stabil
vildgnézetét, mégis kapaszkodot keres — akar irracionalis forméban is.

5. Zarszo

Arr6l, hogy Ady Endre koltészete mennyire volt ismert vagy elfogadott Karpataljan,
Gortvay a kovetkez6képpen nyilatkozott: ,,A kdnyvesboltokban aranyért sem lehetett
kapni egy Ady-verseskotetet, vagy Adyrol szO0l6 tanulméanyt, noha nagyon sokat
rendelnek Magyarorszagrél. De hidba, percek alatt elfogy. Egyesek szamara
mindennapi lelki taplalék Ady, méasok meg divatbol olvassak.” (Csighy, 1960, 106. 0.)

Napjainkra a helyzet megvaltozott. A konyvesboltokban méar nem az Ady-kétetek a
legkeresettebbek. Igaz, a nyomtatott szoveget jelentSs részben felvéltotta a digitalis
tartalom. A fiatal generaci6 viszonyulasa valtozatos. Egyes tanuldk, didkok rajonganak
Ady koltészetéért, azonban kevesen vannak, akik valds kivancsisaggal érdeklGdnek
iranta; 6k viszont valéban meg szeretnék ismerni, s6t mélyebben megérteni a
szimbolista alkoté miivészetét. Ok azok, akik keresik, kutatjdk a versekben a jeleket,
probaljak megfejteni a szimbolumokat, és észreveszik a szavakon tali mogottes
tartalmat. Nem csupan az iskolai tanérdkon kotelez§ miiveket olvassédk, hanem
mindennapjaik részévé valik egy-egy Gj vers mondanivaldjanak kutatésa is. Benniik
rejlik a remény, hogy tovabb éltetik a kultuszt.

Az elektronikus médiaban id6rél idére el6térbe keriil Ady Endre neve és
koltészete, kiillondsen akkor, ha valamilyen karpataljai vonatkozas kapcsolédik
hozz4. Online hirportalok, kulturalis oldalak és k6zosségi feliiletek szivesen idézik
fel karpéataljai latogatasait, helyi kotGdéseit vagy az ott sziiletett, illetve a térséghez
kothetS verseit (URL2). Emellett évforduldk - sziiletésének, haldlanak datuma,
egy-egy jelent6s mid megjelenésének jubileuma - alkalmaval is gyakran kozlésre
keriilnek kolteményei, amelyeket ilyenkor wjraértelmeznek és megosztanak
(URL3). Bar ez a jelenlét nem folyamatos, mégis azt mutatja, hogy Ady kultusza
nem tiint el, csupan atalakult: a hagyomanyos kényvolvasast részben felvaltotta a
digitalis emlékezet, amely elsGsorban a helyi identitdshoz és a torténelmi
emlékezethez kapcsol6d6 mozzanatokat emeli ki.

Ady Endre Kkarpataljai latogatdsa elStt tisztelegve Nagydobronyban, a
Reformatus Liceum falan 2001. aprilis 24-én Ady-emléktablat avattak annak
aprop6jan, hogy 1901 nyaran a kolt6 meglatogatta Nagydobronyt, s ebben az
épiiletben szallt meg. A tablaavatd tinnepség kapcsan szaval6versenyt is rendeztek,
ahol az indulék Ady-versekbdl valogattak szévegeiket (Marton, 2001).
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Lehet, hogy nem bévelkediink olyan sok emlékhelyben és emléktabldban, mint

amennyi Pet6fi Sandor esetében feljegyezhetS, de tény, hogy szamos szallal
kapcsolhatjuk a 20. szadzadi magyar irodalom kiemelked§ alkotéjat Karpataljahoz.
Ezek az emlékek azonban nem csupan egy koltd jelenlétét jelzik egy adott térben,
hanem annak a szellemi odafordulasnak a nyomai is, amellyel Ady Endre a
peremvidéki, gyakran elfeledett magyar sorsok felé fordult.
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Mellékletek
A nagy hazugsag

Molnér Jend klenéci, Bereg megyei korjegyz6 kicsi, apré ember mindenképpen. Eljen
sokaig, mert ebben az orszdgban nagy sziikség van a kicsi, apr6, de kemény derekt, mindig
haragos emberekre, mint amilyen a klendci jegyz6. Molnar Jend igazi falusi nétarius. Egytitt
érez a maga parasztjaival, de intelligens ember is igen, mert belat a dolgok kezdetébe is.
Egyszer igy fakadt ki Molnar Jend:

- Nem tudok méar tovabb tiirni. Ez a Schénborn birodalom koldussa fogja tenni az egész
vidéket, s rabszolgat csindl minden parasztb6l. Ha nem véltoznak a dolgok, fol fogom
jelenteni alland6 uzsoraskodas miatt az egész uradalmat.” (...)

Illyenformén fakadt ki egyszer a klenéciak apro, haragos nétéariusa. Csak aki ismeri azt a
vidéket s a Rékéczi-dominiumban basaskodd Schonborn gréfok féktelen nagy hatalmét, mely
elsopri a klendci jegyz6nél vaskosabb embereket is, tudja belatni, hogy micsoda nagy oka
lehetett a klendci jegyzdnek erre, a beregi fiileknek istenkaromlasnal is nagyobb kifakadasral...

Mert Ggy 4ll a dolog, kazarfal6 Bartha Miklés sem tagadja, hogy a Schénborn-birodalom
egy kis kiilon orszag. Hatarain beliil idegen a lélek, a nyelv, s kegyetlen a sziv. Szegény
rutén parasztok beszélhetnének errdl eleget. Mint robotolnak ennek a kegyetlen kis
birodalomnak llati munkaval, kinos verejtékkel egy nagyon sovany falat kenyérért. Beregi
urak meg arrdl szélhatnanak, hogy a Rakdczi-dominium feudalis ura milyen idegen ettél a
nemzettdl. Mindent lenéz, ami magyar. A magyar magnast éppagy nem becsiili, mint a
magyar fajtehenet. Egy Lonyay groffal még csak baratkozik, de massal senkivel. Egyszer
pedig még azt is ki merte jelenteni, hogy neki derogdl még a magyar férendihazban is
megjelenni, hat még esetleg mint népképviseld az als6 hdzban szerepelni! Szornytség!...

Most mar méltdztatnak sejteni, hogy kertilt szoba a kis klendci jegyz§. Mint annak a
vidéknek a lelkiismerete.

Gondolkozo, intelligens beregi emberek tudjak, hogy az egész rutén akcié a Schénborn
birodalom mtve.

Evvel pedig igazol6dik, amit a multkor egy cikkiinkben kimondtunk, hogy ennél az
akcional vérlazitobb hazugsag nincs és nem volt. Kezdetétdl egészen a legfrissebb
eganizmusig, mely szerint - kacagj bajazz6! - a tejbiztos ur zsidomentésre adta a fejét.

A Klerikalis és feuddlis érdekek cstinya jatéka ez az akcid. A kort, id6t és haladést akarja
meghazudtolni. Erzi a sziikségességét, hogy lekosse a veszedelmes kozérzést, s elterelje
bizonyos tizelmekrdl a figyelmet.

Ezt mondtuk ki a multkoriban is az eganizmusrdl, s most véletlen Kkerlt
bizonyossagaink igazolnak benniinket.

Nyilvanos az egész akcid célja, modora. Latjuk a szovetkezést a nagy hazugsagra, s
latjuk a szervezett seregnek is a céljat: hamis jatékkal, hazugsaggal, romboléssal és a
kozérzés megdolgozasaval megerdsiteni Magyarorszagon a késdre is itt ragadt klerikalis
és feudalis uralmat.

A kis, apro6 korjegyz6t talan — mi is agy tudjuk - sikeriilt mar megdolgozni. De benne -
ismételjiik - a jok lelkiismerete szolott.

Es ha a cstf akcié kétségbeesésiinkre tud is hangos sikert csinalni, de biztos, hogy ez a
nagy hazugsag bossztalléan fog azokra a hamis koponyékra széllani, melyek kifundaltak.



294 Gal Adél, Maté Marta

Addig jé6 munkalkodast. A beregi régi dolgokrél pedig fogunk beszélni még!
Nagyvaradi Naplé, 1901. jalius 31.
(Ady, 1901)

Egy nagy vagyon atka

Ki csindlna e szittya honnak agrar politikat, lehetne-e kazart iitve rutént menteni a Schénborn-
dominium t4jan, Ggy lenne-e sok minden, mint most van - ha szegény fejedelem énagysaganak
nem Kkell szaladnia lengyel hatar felé?... Zold erd6 harmatat, piros csizmék nyomat héval fodte
be a tél. Szegény jé néhai urunk Rodostoban porlad. Népe régen kifaradt a kuruckodéasban.
Kedvvel, kedvetleniil odajar a majtényi sikra. A kuruc azéta azért hasznél fegyvert, hogy legyen
mit lerakni. Kartév Sandorék kiosztottak szépen néhai nagysagos fejedelmiink népét De csitt
legyen errdl. Ez az esztendd a Rakéczi esztenddje lesz. Igy hirdetik...

Micsoda dominium volt a Rékéczi-dominium! Akkor val6 értékben is sok milliardot erd.
Es micsoda nehéz fatuma lett ennek az orszagnak ez a nagy vagyon! Tellett ebbsl minden!
Fidei komisszumok a Karolyiaknak, Schénbornoknak stb. stb. Olah piispokség, rutén
plispokség. Tellett ebb6l minden. Atok tapad e nagy haracsolashoz. Hajh, ha ezt az atkot a
te népednek kell cipelni nagysigos jo fejedelmi urunk... Ugy kell lenni, hogy az
0sszehalmozott nagy vagyon énmagaban hordja a romlast és pusztulast...

A magyar histéria sok adatot adhat azoknak, kik a nagy vagyonok természetrajzat
akarjak megirni. Ezek az adatok igen-igen megerGsitenék a szocialista igét, melyet a régi
kategorikummal kiilénben nem igen hirdetnek mar, hogy a tulajdon lopas. Nem merjiik
leirni, megmondhatjék a historikusok, hogy olyan magyar magnas csaladok, melyeknek
rebellis a hirtik s melyek kGszobrokat varé és kap6 nemzeti nagyokat adtak - &rulkodassal,
arulassal, nétdzasokkal jutottak vagyonba. Kevés magyar magnas il becsiiletes jussi
dominiumban. Azok koziil, kik Rakéczi utan uraskodnak, egy sem.

Nemzetgazda, filoz6fus, historikus és szociologus legyen egy személyben, aki ki tudja
szamitani, micsoda csapas volt a Rakdczi-dominium szétharacsoldsa. BAmulatosan eszes jo
gazdak voltak a Rakocziak. Prototipusuk Gyorgy, a varadi kapitany. De eszes, j6 gazda
mind. Abban az idében voltaképpen csak ott volt kulttra, ahol a Rakécziak voltak az urak.
Francia tiszttartdik, tisztjeik voltak, akik értették a dolgukat. Es bamulatos az az érettség,
hogy a Rakéczi dominium mindenik fékuszan az ipart és kereskedelmet valb6saggal
dédelgették. Hogy az iskoldkat mint tdmogatjak a Rakéczi orszagaban - mert orszag volt
ez -, arrdl beszél Sarospatak és a tobbi. A jobb4dgynak nem volt sehol jobb dolga, mint itt.
A rutén nem hidban 6bégat még mindig Rdkéczi utan. Nem fantazmagéria, igenis lehet
gondolkodni rajta: mi lett volna, ha ez a nagy vagyon Rakéczi kézen érte volna el sorsat: a
tomegek kezére jutdsat. Az okos vezetés, altruizmus mennyi kinccsel noévelte volna a
nemzeti vagyont! Micsoda ipar és kereskedelem fejldik e dominium teriiletén! Mennyi
tlindokl§ és mennyi val6szind lehetéség!...

Es a Rakéczi vagyon megfojtéja lett az orszagnak. Bartha Miklés jart a kazarfoldon.
Megmondhatja. A rutén megfagyhat, fdhoz nem juthat, nehogy csak ezer holddal is kevesebb
legyen a Schénbornok erdds vadészteriilete. Ami egyhézi célra fordult a nagy vagyonbdl, az
természetszerdien a bigottsagot, siiketséget és harcot szolgalta, a gazdasagi karokrél nem is
szblva. Hat a tobbi idegen feudalis r, aki Rakoczi 6rokébe kerdilt? Hat a tobbi aruld és lakaj?
Hét a Kérolyiak és a tobbiek kormanyozhatjak-e masként a nemzeti kaszin6bdl és a kornyékérdl
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ezt az orszagot? Sok fatumunk koziil a Rakdczi-dominium lett a mi egyik legnagyobb fatumunk.
Azutén tudniillik, mikor szegény nagysagos fejedelmiinknek libertas pénzre sem tellett.

Azt mondjak bizonnyal, hogy mindez levegéfalés. Pedig tovébb is szabadna menniink.
Hirtelenében elsorolunk egy par sziikséget, melynek enyhitése nélkiil meg fogunk halni
bizonyosan. Ipar és kereskedelem megteremtése, csatornazas, harmadik, negyedik, 6todik, sét
hatodik egyetem, a magyar paraszt foldéhsége, az 1848. XX., a néptanitok és tisztvisel6k
nyomorudsaga. Talan elég ennyi. Ha a Rakdczi-vagyon jogos kézben, a hivatalos magyar allam
kezén van csak egytod részben ma - a sziikségeken, minden, lehet enyhiteni. Es nem kellene
gondolni a szekulariziciéra, amelyre miel6bb musz4j lesz gondolni, habar maga Kiss Aron
kélvinista plispok kenetesen hangoztatja a szerzett jogok tiszteletét. Ausztria segitségével
eljutunk hamar oda, hogy a léghajébol ki kell dobalnunk mindent, ha lezuhanni nem akarunk.

Atkot hozott reank a Réakéczi-dominium, pedig tulajdonképpen valé gazdai a nagy
vagyonnal nem éltek vissza. A nagy vagyonoknak - ismételjik - dnmagukban kell
hordaniok a romlast és pusztulast. Ez térvény a modern, Morgan-féle vagyonokra is.

Némi kétes vigasztalast nydjtson ez a szocialistdknak. Lelkében ma mar minden
dolgozé magyar ember szocialista...

Nagyvéradi Naplé, 1903. januar 1.

(Ady, 1903)

A Debreczen cim( Gjsag 1899. aprilis 1-jei szdma, amelynek 9. oldalan talalhatd
Ady Endre Udvézlet cim(i verse.

Mu]léklct a ,DEBRECZEN“ 1899, dprilis 1-i, 65-ik szimi
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Az Esti Kurir 1940. évi lapszama, amelyben dr. Csighy Sandor Adyrél emlékezik meg.

Az Orszag-Vilag 1960. évi 4. évfolyamanak 1-2. lapszama,
amelyben Dr. Csighy Sandor lelkész Ady Endrérél emlékezik meg.
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Eziist keresztel6pohar eziistnyeld, faragott csontfejd kiskanallal, amelyet Ady Endre
ajandékozott keresztlanyanak, Csighy Rozélianak 1911-ben. A targy a Petdfi Irodalmi
Mtzeum gyljteményében talalhatd, R.77.12.1-2. leltari szdmon.

A targyhoz kapcsoloddan egy levél is talalhat6é Ady Endre levelezésében* (Belia, 1983, 305. 0.),
amely a kovetkez6:

[Périzs, 1911. febr.]
Edes Lajoskam,
frtam mar kétszer nektek, de te nem irsz. A mai napon kiildtem Csighy Sdndor lednya,
keresztleAnyom szdmara eqy eziistcsészét és -kanalat. A csészébe vésesd be a kislyany
nevét, én nem emlékszem jol ré - talan Rézsika? Azutan kiildd el (persze kapartasd le az
arelarulé papirokat réluk). Azutan pedig ird meg, mennyi volt a vam, a vésés s az egyéb
kéltség. Irj nekem! En pihendben s tervek kozitt élek, de nem dolgozom. Egészségem
tiirhetd. Csékol Annussal egyetemben szeretl

Endrétek

4 Ady Endre leveleinek kotetében a 745. levél.
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Ady Endre nyomaban Karpataljan
A nagydobronyi epizéd torténete

Gal Adél, PhD. II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Egyetem, Filologia Tanszék, docens.
gal.adel@kmf.org.ua, ORCID: 0000-0002-2032-709X.

Maté Marta. II. Rakoczi Ferenc Kéarpataljai Magyar Egyetem, Filologia Tanszék, BA-hallgato;
Borzsovai Gimnézium, oktaté. mate.marta.bl23ti@kmf.org.ua, ORCID: 0009-0008-9634-1104.

A tanulmany Ady Endre kérpataljai kotédéseit vizsgalja, kozéppontba allitva a nagydobronyi
latogatas torténetét és hatterét. ElGzményének tekinthet6 a Pet6fi Sandor kérpataljai
kot6déseit targyald és bemutatd kutatas. Jelen iras kiinduldpontja, hogy Kéarpatalja a 19-20.
szézad forduléjan nem pusztan foldrajzi periféria, hanem kulturalis atmeneti tér volt, ahol a
nemzeti identitds és a modernség kérdései sajatos médon strtisodtek. A régié sajtd- és
egyesiileti élete, valamint tobbnemzetiségl kozege olyan szellemi hétteret biztositott, amely
Osszhangban allt Ady tarsadalomkritikus és nemzetértelmezd torekvéseivel.

A dolgozat 0sszegzi az 1901-es nagydobronyi Gt koriilményeit, kiilénos tekintettel a
Csighy csaladhoz fiz6d6 rokoni és barati kapcsolatokra, felhasznéalva visszaemlékezéseket,
levelezéseket és sajtéforrasokat. Kiilon figyelmet kap Gortvay Erzsébet 1959-es kutatésa,
amely els6ként tarta fel az epizéd dokumentumait, valamint a vitatott hitelesség( forrasok
— példaul az ,Udvozlet” cim( vers és a képeslapok — kérdése. A tanulmany bemutatja Ady
publicisztikdjanak karpataljai vonatkozasait, illetve kozvetett kapcsolédésait is: a
Schonborn-uradalmat biralé irdsokat, az Egan Ede haldlara reagald nekrolégot, valamint a
Beregszasszal kapcsolatos jegyzetet, amelyek a térség tarsadalmi probléméi iranti
érzékenységét és odafigyelését bizonyitjak. Osszességében igyekszik lattatni minden olyan
vonatkoz6 adatot, forrast és irast, amely a kolt6t Karpataljahoz kapcsolja.

A masodik, 1913-as atutazds bemutatasa, valamint a csapi dllomason irt ,Vendégség
Bottyan vezérnél” cimd vers a nemzeti torténelemszemlélet iranti figyelem példajaként
értelmezhetd. A tanulmany kitekintést ad tovabba a karpataljai szarmazast kortarsakhoz
— példaul Nagy Endréhez és Szép Ern6hoz — fliz6d§ kapcsolatokra, valamint az Ady-
kultusz helyi alakulaséra. Osszegzésként megéallapitja, hogy a nagydobronyi epizéd nem
marginalis mozzanat, hanem annak a szellemi odafordulasnak a része, amellyel Ady a
peremvidéki magyar sorsok felé fordult. A kutatas ravilagit arra, hogy a 20. szazadi magyar
irodalom kiemelked§ alkotdja szamos szallal kapcsolhaté Karpataljahoz. Ezek az emlékek
nem csupan egy kolt§ jelenlétét jelzik egy adott térben, hanem annak a szellemi
érdeklédésnek és érzékenységnek a nyomai is, amellyel Ady Endre a peremvidéki, gyakran
elfeledett magyar sorsok felé fordult.

Kulcsszavak: Ady Endre, irodalom, Karpatalja, koltészet, nemzet.
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Craimamu EHzpe Ani Ha 3akapnarTi
Icmopia eeauxodo6poHCcbK020 eni3ody

T'an Oxert, mokTop diocodil. 3akapraTchKuii yToOpchbKui yHiBepcuTeT iMeHi @epeHiia Pakorii
I1, xadeapa ¢inonorii, mouent. gal.adel@kmf.org.ua, ORCID: 0000-0002-2032-709X.

Marest Mapra. 3akapaTcbKimii yropcbKuii yHiBepcuteT imMeHi Peperna Pakori II, kapempa
¢inosorii, 3mo6yBauka mepiroro (6akaTaBpCbKOro) pPiBHS BMIOI OCBiTHM; BopkaBchbka
riMHa3is1, yanresib. mate.marta.bl23ti@kmf.org.ua, ORCID: 0009-0008-9634-1104.

VY cTaTTi KOCITiZIKEHO 3B’ SI3KM BUAATHOT'O YTOPChKOTO IOeTa i my6stinucra movarky XX CT.
Engpe Agi i3 3akapnaTTsiM. 3ocepeKeHO yBary Ha icTopii 1oro BisuTy Jio cesa Besyka
Jobponb. 3axapnarTtss Ha 37ami XIX-XX crosmiTe Oysno He Jjuire reorpadivHOIO
nepudepieio, a ¥ KyJIbTYPHUM IEPEXiTHUM IIPOCTOPOM, Y SIKOMY ITMTaHHS HalliOHAJIbHOI
ileHTMYHOCTI Ta MOZAEepHOCTI HabyBam o0cobimBOi Baru. baraToHallioHaIbHE
cepefioBMIIle 1 IIpECOBE JKUTTSI PperioHy CTBOPIOBaIM IHTe/IeKTyaJbHE TJIO, SIKe
BiJITTOBiZ]aJI0 CYCITIJIBHO-KPUTUYHMM 1 HaI[iEOCMMUCITIOBJIBHUM IIParHeHHSIM AJTi.

AKIIEHTOBaHO Ha 06CTaBMHAX MOAOPOXi Afi 1o cena Bennka ZT06poHB 1901 POKY -
JIPY)XHIX 3B’sI3Kax 3 pofyuHOI0 Yiri, CBiAUeHHS 4YOro 3HaXOAMMO Y CHOra/ilaX Cy4acHUKIB
[0eTa, JIMCTYBaHHI Ta NpecoBux mxepesnax. OKpeMy yBary INpHUZiIEHO IOCTIKEHHIO
Epxeber ToprBai 1959 pPOKy, fAKa IEPLIOI0 BUABMIA JOKYMEHTM, TOB’A3aHi 3 UM
eITi30710M, a TAKOXX TEKCTaM i3 AMCKYCiIHOI0 aBTeHTHYHICTIO, 30KpeMa Biputy « Udvozlet»
[«IIpuBiTaHHS»] i HOLITOBUM JIMCTiBKaM I10eTa.

Y mociimpKeHHi peicTaBIeHO 3aKapaTChKi acieKTy MyOIiUCTKM AJli: I0TO CTaTTi
3 KpUTUKOI0 MaeTKy IlleHOOpHIB, HekpoJsior Ha cMepTh Ezfe Erana, a Tako)XX HOTaTKW,
MIpUCBsTYeHi Beperony, 110 3acCBiTYYI0Th OCOOIUBY YBAry MUTIIS /10 COLIAJIbHUX MPO6IeM
periony. 3iiCHEHO TOC/TI/KEHHS 1 IPYroro Mpoisay Azl yepe3 perioH y 1913 polli, KOIu
Ha 3aj1i3HMuHiIN cTaHnil Yon 6yB HammcaHuit Bipin «Vendégség Bottyan vezérnél» [«Y
rOCTSIX y TeHepasa BoTTsiHa» ], sIKMI iHTEPIIPETYEMO SIK CBifeHHS 3alliKaBiaeHHSI AZi
HalliOHaJILHMM TIOIJISIIOM Ha icTopito. IIpocrexxeHO 3B’s1I3kM Al i3 10T0 CydacHMKaMu
3aKaprnaTchKoro rnoxo/pxeHHs — Enzipe Hajem ta Eprae Certom. 3’sicOBaHO BUHMKHEHHS Ta
PO3BUTOK KyabTy Azl Ha 3akapmaTTi. CucTeMaTn30BaHO yci Bizomi odimilHi faHi,
icTopmuHi mKepesta i XyZOXHI TEKCTH, SIKi ITOB’S3yI0Th IO€Ta i3 3aKapIaTTsIM.

Y BMCHOBKY 3a3HaueHO, II0 BeJIMKOJOOPOHCHKMII emi3of, He 6yB MapriHaJbHUM
MOMEHTOM, a CTAaHOBMB YaCTMHY iHTEJIEKTyaJbHOI Tpalli MWTIISI, CBiZ]MMB TIPO JAOTO
Heb6aliTy>Ke CTaBJIeHHS /10 JI0J1i yropIliB Ha nepudepil.

Karouoei cnoea: Endpe Adi, nimepamypa, 3akapnamms, noesis, Hauis.
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In the footsteps of Endre Ady in Transcarpathia
The story of the Velyka Dobron episode

Adél Gal, PhD. Ferenc Rékéczi II Transcarpathian Hungarian University, Department of
Philology, associate professor. gal.adel@kmf.org.ua, ORCID: 0000-0002-2032-709X.

Marta Maté. Ferenc Rakoczi II Transcarpathian Hungarian University, Department of
Philology, BA student; Borzhava Grammar School, teacher. mate.marta.bl23ti@kmf.org.ua,
ORCID: 0009-0008-9634-1104.

The study examines Endre Ady’s connections to Transcarpathia, focusing on the history and
background of his visit to Velyka Dobron. It may be regarded as a continuation of previous
research presenting and discussing Sandor Pet6fi’s connections to Transcarpathia. The starting
point of the present paper is that, at the turn of the nineteenth and twentieth centuries,
Transcarpathia was not merely a geographical periphery, but also a cultural transitional space
in which issues of national identity and modernity were concentrated in a distinctive way. The
region’s press life, as well as its multiethnic environment, provided an intellectual background
that corresponded to Ady’s socially critical and nation-interpreting aspirations.

The paper summarises the circumstances of Ady’s 1901 journey to Velyka Dobron, with
particular attention to the family and friendly ties connecting the poet to the Csighy family,
drawing on memoirs, correspondence, and press sources. Special attention is given to Erzsébet
Gortvay’s 1959 research, which was the first to uncover the documents related to this episode,
as well as to sources of disputed authenticity, such as the poem entitled “Udvozlet” [Greetings]
and the postcards. The study also presents the Transcarpathian aspects of Ady’s journalism and
its indirect connections to the region: his writings criticising the Schénborn estate, his obituary
responding to the death of Ede Egan, and his note concerning Berehove, all of which
demonstrate his sensitivity and attention to the social problems of the region. Overall, the paper
seeks to present all relevant data, sources, and writings that connect the poet to Transcarpathia.

The discussion of Ady’s second passage through the region in 1913, as well as the poem
“Vendégség Bottyan vezérnél” [A Visit to General Bottyan], written at the Chop railway station,
may be interpreted as an example of his interest in a national view of history. The study also
offers an overview of Ady’s relationships with contemporaries of Transcarpathian origin, such
as Endre Nagy and Ernd Szép, as well as of the local development of the Ady cult. In conclusion,
the Velyka Dobron episode was not a marginal moment, but part of the intellectual orientation
through which Ady turned towards Hungarian destinies on the periphery. The research
highlights that this outstanding figure of twentieth-century Hungarian literature can be
connected to Transcarpathia in many ways. These memories indicate not only the presence of
a poet in a given space, but also the traces of the intellectual interest and sensitivity with which
Ady turned towards the often-forgotten Hungarian destinies of the borderlands.

Keywords: Endre Ady, literature, Transcarpathia, poetry, nation.
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